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N'exposez pas le moniteur à un environnement humide, à la pluie ou à 
d'autres liquides.
Afin d’éviter tout choc dû à des risques électriques ou mécaniques, n'ouvrez 
pas le boî�er du moniteur.

Fonc�onnement :
- Maintenez le moniteur à l'abri de la lumière directe du soleil ou d'autres 

sources de chaleur comme les convecteurs.
- Maintenez le moniteur éloigné de tout liquide.
- Re�rez tout objet qui pourrait tomber dans les orifices de ven�la�on.
- Afin d’éviter toute surchauffe, n’obstruez pas les orifices de ven�la�on.
- Ne heurtez pas et ne laissez pas tomber le moniteur.

ATTENTION : Débranchez le cordon d'alimenta�on de la prise murale avant de 
ne�oyer le moniteur,

-  Pour ne�oyer votre écran an�sta�que, humidifiez légèrement un chiffon doux 
et propre avec de l'eau.

- Si possible, veuillez u�liser un chiffon spécial de ne�oyage d'écran.
-  N’u�lisez pas de diluant, de benzène, d’ammoniac, de ne�oyant abrasif ni d'air 

comprimé.
-  Des solu�ons de ne�oyage inappropriées peuvent endommager le moniteur 

ou laisser un film laiteux sur l'écran ou le boî�er.
-  Débranchez le moniteur si vous ne prévoyez pas de l'u�liser pendant une 

période prolongée.
-  N’exposez pas le moniteur à la poussière, aux liquides ou à un environnement 

humide.
-  Si le moniteur entre en contact avec un liquide, essuyez-le immédiatement 

avec un chiffon sec.
-  En cas de liquide renversé dans les orifices de ven�la�on, n'u�lisez plus le 

moniteur. Veuillez contacter un technicien de maintenance professionnel.

TABLE DES MATIÈRES



Fr-1

MODE D’EMPLOI

Rappel légal :

Les termes HDMI, HDMI High-Defini�on Mul�media Interface et le logo 
HDMI sont des marques de commerce ou des marques déposées de la 
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis et dans d'autres pays.

1x moniteur

4x vis
(pour montage mural)

1x connecteur 
VESA « haut » 

1x câble d’alimenta�on
(CA 100-240 V, 50/60 Hz)

1x câble DP 1x mode d’emploi

1x connecteur 
VESA « bas »

1x clé Allen pour
22 vis M6*

3x vis
(pour installa�on sur support) 

1x par�e d’assemblage 
pour support arrière

1x base de support 1x pied de support 

Des vis addi�onnelles peuvent être incluses pour faire office de pièces 
de rechange.

3. CONTENU DE LA BOÎTE
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4. VUE D’ENSEMBLE DU PRODUIT

4.1 Boutons du moniteur

4.2 Ports du moniteur

1. Bouton de menu : Appuyer pour afficher le menu OSD ou entrer dans 
les sous-menus.

2. Bouton bas : Appuyer pour descendre dans les menus.
3. Bouton haut : Appuyer pour monter dans les menus.
4. Bouton qui�er : Appuyer pour qui�er le menu.
5. Bouton d’alimenta�on : Appuyer pour allumer/éteindre le moniteur.
6. Voyant DEL : Change de couleur pour indiquer l’état du moniteur.

7. Sor�e audio : Branchez votre casque d’écoute ou vos haut-parleurs 
pour lire les signaux audio de votre ordinateur.

8. Connecteurs DP 1.4 : Reliez le câble Displayport à ce port et au port 
Displayport de l'ordinateur (par ex. carte graphique ou carte mère)

9. Connecteurs HDMI 2.0 : Reliez le câble HDMI à ce port et au port 
HDMI de l'ordinateur (par ex. carte graphique ou carte mère)

Si vous u�lisez d’autres câbles DP ou HDMI, assurez-vous qu’ils soient 
aux normes les plus récentes, ceci afin d’obtenir une qualité d’image et 
un taux de rafraîchissement op�mums.
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1. Ouvrez l’emballage et sortez le produit avec la mousse. Placez-le précau�on-
neusement sur un bureau ou une table et protégez l'écran.

2. Sortez la base, la par�e d’assemblage du support arrière et le pied. Installez, et 
a�achez à l’aide de la vis, la par�e d’assemblage du support arrière sur le pied. 
Installez la base sur la par�e d’assemblage du support arrière et fixez la vis.

3.  Installez le support sur le couvercle arrière. La plaque cliquera 
lorsqu’elle sera correctement mise en place.

4. Prenez le support et installez le moniteur.

Conservez la mousse située sous le moniteur lorsque vous le fixez sur le support.

Appuyer sur le bouton d’ouverture rapide situé sur le couvercle arrière 
vous permet d’ôter l’intégralité du support. Assurez-vous que le moniteur 
repose sur une surface plate avant de re�rer  le support.

Gardez la par�e en mousse a�achée au moniteur lors de l’installa-
�on. Ne touchez pas l’écran pour éviter de l’endommager.

5. INSTALLATION DU SOCLE

pied

support

1x vis

1x vis

par�e d’assemblage pour support arrière

Bouton d’ouverture rapide
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1. Ouvrez l’emballage et sortez le produit avec la mousse. Placez-le précau-
�onneusement sur un bureau ou une table et protégez l'écran.

 Si le support est déjà monté, re�rez-le conformément aux instruc�ons 
données dans le point 5.2.

2. Re�rez les  quatre vis originales a�achées sur l’ouverture située au dos du 
moniteur.

3. Gardez la mousse sous le panneau pour l’empêcher de casser. U�lisez les 
quatre vis pour fixer les connecteurs VESA supérieur et inférieur sur le 
couvercle arrière.

4. Suivez les instruc�ons de votre support mural ou autre accessoire similaire 
pour y installer dessus le moniteur.

Ne touchez pas le panneau pendant le montage afin d’éviter qu'il ne 
casse.

2x vis

Support mural 
(non inclus)

2x vis

6. INSTALLATION AVEC SUPPORT MURAL
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Branchez vos écouteurs pour recevoir les signaux audio de votre ordina-
teur.
Si vos écouteurs sont connectés au moniteur, les autres disposi�fs audio 
comme les haut-parleurs passeront en mode muet. Les écouteurs ou autres 
disposi�fs audio ne sont pas inclus dans la livraison.

Soyez prudent, écouter à un volume élevé pendant 
une durée prolongée peut endommager l’ouïe.

Reliez le câble d’alimenta�on au port d’alimenta�on du moniteur et à une 
prise de courant.

Écouteurs (non inclus)

Câble d’alimenta�on

7. OPTIONS DE CONNECTIVITE

7.1 Connexion de vos écouteurs

7.2 Branchement du câble d’alimenta�on
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U�lisez le câble DP pour relier votre moniteur à votre ordinateur.

U�lisez le câble HDMI pour relier votre moniteur à votre ordinateur 
s’il ne comporte pas de port DP.

7.3 Connec�vité DP

7.4 Connec�vité HDMI

SORTIE DP

Câbles DP (non inclus)

SORTIE HDMI PC

Câbles HDMI (non inclus)
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La fonc�on FreeSync est désac�vée par défaut. Votre carte graphique doit 
pouvoir prendre en charge ce�e fonc�on et vous devez avoir installé les 
pilotes les plus récents. Une fois la connexion établie, vous recevrez une 
demande d’ac�va�on de la fonc�onnalité dans le menu du logiciel de votre 
carte graphique. Si ce n’est pas le cas, veuillez vérifier le guide d’u�lisateur 
de la carte graphique pour savoir comment ac�ver FreeSync.

Un voyant bleu constant indique que le moniteur est allumé et fonc�onne 
normalement. Le voyant bleu clignotant indique qu’aucune source vidéo, 
(signal horizontal ou ver�cal) n’a été détectée. Assurez-vous que votre 
ordinateur est allumé et que le câble DP ou HDMI est correctement 
branché (en�èrement inséré dans le port).

8. OPERATIONS DE BASE

9. VOYANT LUMINEUX

FreeSync 

1. U�lisez le câble DP pour relier votre moniteur à la carte graphique de votre 
ordinateur.

2. Si votre carte graphique n’est pas dotée de DR, vous pouvez u�liser à la place 
un câble HDMI.

3. Reliez le câble d’alimenta�on à votre moniteur et à une prise de courant. Si 
vous ne pouvez pas a�eindre directement la prise, nous vous conseillons 
d’u�liser un parasurtenseur de la tension appropriée.

4. Appuyez sur le bouton d’alimenta�on du moniteur pour l’allumer.

Connecteurs HDMI

Connecteur DP

Témoin lumineux
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Le menu d’affichage à l’écran (OSD) peut servir à ajuster les paramètres de 
votre moniteur, il apparaîtra à l’écran après que vous avez allumé le 
moniteur et appuyé sur le bouton de menu (cf. Sec�on 4.1).

Si vous u�lisez le moniteur pour la première fois, les paramètres s’ajust-
eront automa�quement pour la configura�on de votre ordinateur. U�lisez 
le menu OSD et le logiciel de la carte graphique pour modifier les 
paramètres en fonc�on de vos besoins.

10. MENU OSD

1. Appuyez sur n’importe quel bouton pour ac�ver la fenêtre de n
aviga�on  (                       ).

2. Appuyez sur M (     ) pour entrer dans le menu OSD.

3. Appuyez sur ▼ ou▲ pour parcourir les fonc�ons du menu OSD.
 Me�ez en surbrillance la fonc�on souhaitée, puis appuyez sur M pour 

accéder au sous-menu.
 Appuyez sur ▼ ou ▲ pour parcourir les sous-menus, puis appuyez sur M 

pour me�re en surbrillance la fonc�on souhaitée.
 Appuyez sur ▼ ou ▲ pour me�re une op�on en surbrillance, puis appuyez 

sur M pour confirmer les paramètres et qui�er l'écran actuel.
4. Appuyez sur E pour qui�er l’écran courant et le menu OSD
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10.1  Fonc�ons du menu OSD

 

Menu principal Sous-menu Op�ons Descrip�on

Source 
d'entrée

Luminosité / 
Contraste

Réglage des 
couleurs

HDMI 1 (2.0); 
HDMI 2 (2.0); 

DP1 (1.4)
DP2 (1.4)

Luminosité

- Sélec�onne la source vidéo primaire

Basculer vers l’entrée de signal DP

Régler la luminosité de l’écran

Régler le contraste de l’écran

Ac�ver la fonc�on DCR

Désac�ver la fonc�on DCR

Régler l’ajout Gamma

Régler le mode visuel en fonc�on de l’ac�vité

Sélec�onner une température de couleur

Régler le niveau de filtrage de la lumière bleue

Ajuster les niveaux de teinte

Ajuster le niveau de satura�on
Régler la ne�eté de l'affichage

Ajuster le temps de réponse du moniteur

Réduire l'interférence du bruit de l'image 
provoqué par l'interférence de source du signal

Améliorer l’affichage faible résolu�on

Compenser ou renforcer la valeur des niveaux 
de gris de l’affichage à l’écran

Sélec�onner les propor�ons de l’écran

Ajuster l’éclairage DEL du couvercle arrière

-

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

Désac�vé, Haut, 
Moyen, Faible

Désac�vé, Haut, 
Moyen, Faible

Désac�vé, Haut, 
Moyen, Faible

Ac�vé, Désac�vé

Écran large, 4:3, 1:1, 
Auto 

Scin�llement, 
Normal, Désac�vé

Ac�vé

Désac�vé
Gamma 1.8

Gamma 2.0

Gamma 2.2

Gamma 2.4 

Gamma 2.6

Standard, Photo, Film, 
Jeu, FPS, RTS

Chaud, Froid, 
Personnalisé

Contraste

Ajuster les niveaux de noir de l’affichage0-100Niveaux de noir

DCR

Gamma

Mode Image

Température de 
couleur
Val. bleue faible

Teinte

Satura�on

Ne�eté

Temps de 
réponse

Réduc�on Bruit

Super-résolu�on

Contrôle lumineux 
dynamique

Format d’image

ModeLed

Réglage 
Qualité 
d’image

Affichage
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plusieurs

Menu principal Sous-menu Op�ons Descrip�on

-

-

0-100

DP 1/2 (1.4), 
HDM1/2 (2.0)

HDMI,DP

Pe�t, Moyen, Grand

Haut droite, Haut 
gauche, Bas droite, 
Bas gauche

Désac�vé, Mode PIP, 
PBP 2Windows

0-100

Normal, 90, 180, 
270

0-100

0-100

5-100

On, Off Ac�ver / désac�ver le mode silencieux

Régler le volume audio

Sélec�onner l'entrée du signal audio via DP ou 
HDMI

Sélec�onner les modes PIP / PBP selon le 
nombre de signaux d'entrée.

Sélec�onner selon le signal d'entrée pour le 
mode PIP / PBP

Régler la taille de la fenêtre PIP / PBP

Régler la posi�on de la fenêtre PIP / PBP

Échanger les sources de signaux PIP / PBP
Régler la langue de l’OSD

Régler la posi�on horizontale de l’OSD

Régler la posi�on ver�cale de l’OSD
Régler la transparence globale de OSD

Régler la durée de visibilité de l’OSD lors de la 
non-u�lisa�on.

Ac�ver / désac�ver la fonc�on FreeSync

Réini�aliser les configura�on du moniteur

Modifier l’orienta�on du menu OSD

Audio Silencieux

Volume

Source audio

Fenêtres 
mul�ples

OSD

Fenêtres 
mul�ples

Entrée Sub 
Win2

Taille PIP

Posi�on PIP

Échanger
Langue

Posi�on H OSD
Posi�on V OSD
OSD
Transparence

Délai OSD

Rota�on OSD

Version DP

Adap�ve Sync 
(Synchro 
adapta�ve)

Réini�aliser
Allumé, éteint Allumer/éteindre le HDRHDR

Autre

Ac�vé, Désac�vé

DP 1,1, DP 1,2
DP 1,4

Configurer la version DP
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11. COMMUTATION MODES ECO ET GAMEPLUS

1. Appuyez sur n’importe quel bouton pour ac�ver la fenêtre de na
viga�on (                         ). 

2. Appuyez sur le bouton ▼ pour changer de mode Gameplus. Choisissez 
l’icône de jeu qui correspond le mieux à votre jeu. Ces icônes de jeu sont à 
la base conçues pour améliorer votre visée dans les jeux de �r, mais elles 
peuvent aussi être u�lisées dans d’autres scénarios.

3. Appuyez sur le bouton ▲ pour passer en modes Eco. Ces modes (standard, 
texte, film, jeu, FPS, RTS) peuvent être u�lisés pour op�miser les 
paramètres en fonc�on de votre ac�vité. Le mode standard convient à la 
plupart des ac�vités.
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12. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES

Modèle LC-M34-UWQHD-144-C

34"/86,36 cm
21:9
LED
300 cd/m2 (typique)
VA

DP: 3440x1440@144 Hz
HDMI: 3440x1440@100 Hz
144 Hz

≥178° (H)/≥178° (V)
3000:1
75 x 75/m

16,7 millions

Oui
2 x DP 1.4, 2 x HDMI 2.0
Aucune
Oui

Oui
Oui

Aucune
Oui

Oui

Taille d'écran

Propor�ons
Rétroéclairage
Luminosité

Panneau

Résolu�on

Taux de rafraîchissement

Angles de vue

Taux de contraste

Montage VESA

Couleurs
FreeSync
Entrées de signal

Haut-parleurs
Sor�e audio 
Câble d’alimenta�on
Câble DP 
Câble HDMI

Faible lumière bleue

Sans scin�llement



1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

2. MANTENIMIENTO

1. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
2. MANTENIMIENTO
3. CONTENIDO DE LA CAJA
4. INFORMACIÓN GENERAL DEL PRODUCTO
5. INSTALACIÓN DEL PEDESTAL
6. INSTALACIÓN EL SOPORTE PARA PARED
7. OPCIONES DE CONECTIVIDAD
8. FUNCIONAMIENTO BÁSICO
9. INDICADOR LUMINOSO
10. MENÚ OSD
11. CAMBIO A LOS MODOS ECO Y GAMEPLUS
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No exponga el monitor a un entorno húmedo, a la lluvia ni a otros líquidos.
Para evitar descargas eléctricas debidas a riesgos eléctricos o mecánicos, no abra 
la carcasa del monitor.

Funcionamiento:
- Mantenga el monitor alejado de la luz solar directa u otras fuentes de calor 

como puede ser una estufa.
- Mantenga el monitor alejado de cualquier líquido.
- Re�re cualquier objeto que pueda caer en los orificios de ven�lación.
- Para evitar el sobrecalentamiento, no bloquee los orificios de ven�lación.
- No golpee ni deje caer el monitor.

PRECAUCIÓN: Desenchufe el cable de alimentación de la toma de corriente 
antes de limpiar el monitor.

-  Para limpiar la pantalla, humedezca ligeramente un paño suave y limpio con 
agua.

-  Si es posible, u�lice una toallita especial para limpiar pantallas.
-  No u�lice benceno, diluyentes, amoníaco, limpiadores abrasivos o aire 

comprimido.
- Las soluciones de limpieza inadecuadas pueden dañar el monitor o dejar 

una película lechosa en la pantalla o la carcasa.
-  Desenchufe el monitor si no la va a u�lizar durante un prolongado período 

de �empo.
-  No exponga el monitor al polvo, a líquidos o a un entorno húmedo.
- En caso de que el monitor entre en contacto con líquidos, límpielo inmediat-

amente con un paño seco.
-  Si se derrama líquido en los orificios de ven�lación, no use más el monitor. 

Póngase en contacto con un técnico de servicio profesional.

TABLA DE CONTENIDO
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MANUAL DEL USUARIO

Aviso legal:

Los términos HDMI, HDMI High-Defini�on Mul�media Interface y el 
logo�po de HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI 
Licensing, Administrator, Inc. en EE. UU. y otros países.

1 monitor

4 tornillos
(para instalación en pared)

1 conector VESA "arriba" 

1 cable de alimentación
(100-240 VCA, 50/60 Hz) 1 cable DP 1 manual del usuario

1 conector VESA "abajo"
1 llave Allen para
tornillos M6*22

3 tornillos
(para la instalación del pedestal) 

1 pieza de ensamblaje
del soporte para la base

1 base para el pedestal 1 pie para el pedestal 

Se pueden incluir tornillos adicionales de repuesto.

3. CONTENIDO DE LA CAJA
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4. INFORMACIÓN GENERAL DEL PRODUCTO

4.1 Botones del monitor

4.2 Puertos del monitor

1. Botón Menú: presione este botón para mostrar los menús OSD o introducir los 
submenús.

2. Botón Abajo: presione este botón para desplazarse hacia abajo por los menús.
3. Botón Arriba: presione este botón para desplazarse hacia arriba por los 

menús.
4. Botón Salir: presione este botón para salir del menú.
5. Botón de alimentación: presione este botón para encender o apagar el 

monitor.
6. Indicador LED: cambia de color para indicar el estado del monitor.

7. Salida de audio: conecte los auriculares o altavoces para reproducir 
señales de audio desde el equipo.

8. Conectores DP 1.4: conecte el cable Displayport a este puerto y al 
puerto Displayport del equipo (por ejemplo, tarjeta gráfica o placa 
base).

9. Conectores HDMI 2.0: conecte el cable HDMI a este puerto y al 
puerto HDMI del equipo (por ejemplo, tarjeta gráfica o placa base).

Si u�liza otros cables DP o HDMI, asegúrese de que sean compa�bles 
con los estándares más recientes para lograr la mejor calidad de imagen 
y frecuencia de actualización.
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1. Abra el paquete y saque el producto con la espuma todavía acoplada. Colóquelo 
con cuidado sobre un escritorio o una mesa y proteja la pantalla.

2. Saque la base, el pie y la pieza de ensamblaje de soporte posterior. Instale la 
pieza del conjunto del soporte trasero en el pie y apriete el tornillo. Instale la 
base en la pieza de ensamblaje de soporte posterior y apriete el tornillo.

3. Monte el soporte en la cubierta posterior. Es escuchará un clic cuando la 
placa quede colocada correctamente en su lugar.

4. Tome el pedestal y monte el monitor.

Mantenga la espuma debajo del monitor antes de acoplar el pedestal.

Al presionar el botón de liberación rápida de la cubierta posterior, se 
quitará todo el soporte directamente. Asegúrese de que el monitor está 
tendido sobre una superficie plana antes de quitar el pedestal.

Mantenga la parte de espuma unida al monitor mientras lo instala. 
Para evitar daños, no toque la pantalla.

5. INSTALACIÓN DEL PEDESTAL

pie

base

1 tornillo

1 tornillo

pieza de ensamblaje del soporte posterior

botón de extracción rápida
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1. Abra el paquete y saque el producto con la espuma todavía acoplada. 
Colóquelo con cuidado sobre un escritorio o una mesa y proteja la pantalla.

 Si el pedestal ya está montado, re�relo según las indicaciones del capítulo 5.2.
2. Re�re los cuatro tornillos originales acoplados en la abertura de la parte 

posterior del monitor.

3. Mantenga la espuma debajo del panel para evitar que se rompa. U�lice 
cuatro tornillos para montar los conectores VESA superior e inferior en la 
cubierta posterior.

4. Siga las instrucciones del soporte para pared o de un accesorio similar 
para montar el monitor en él.

Para evitar que se rompa, no toque el panel durante el proceso de 
montaje.

2 tornillos

Soporte para 
pared (no 
incluido)

2 tornillos

6. Instalación el soporte para pared
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Enchufe los auriculares para recibir señales de audio del equipo.
Si los auriculares están conectados al monitor, otros disposi�vos de 
audio, como los altavoces, se silenciarán. Los auriculares u otros 
disposi�vos de audio no están incluidos en la entrega.

Tenga cuidado, escuchar audio con un volumen 
elevado durante más �empo puede dañar perma-
nentemente su audición.

Conecte el cable de alimentación al conector de alimentación del monitor 
y luego a una toma de corriente eléctrica.

Auriculares (no incluidos)

Cable de alimentación

7. OPCIONES DE CONECTIVIDAD

7.1 Conectar los auriculares

7.2. Conectar el cable de alimentación
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U�lice un cable DP para conectar el monitor al equipo.

Use el cable HDMI para conectar el monitor al equipo en caso de 
que no disponga de un puerto DP.

7.3 Conec�vidad DP

7.4 Conec�vidad HDMI

SALIDA DP

Cable DP (incluido)

SALIDA HDMI - PC

Cable HDMI (no incluido)
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La función FreeSync está desac�vada de forma predeterminada. La tarjeta 
gráfica debe ser compa�ble con esta función y tener instalados los controla-
dores más recientes. Después de realizar la conexión, puede recibir un 
mensaje para habilitar la función en el menú de so�ware de la tarjeta 
gráfica. De lo contrario, consulte el manual de la tarjeta gráfica sobre cómo 
habilitar FreeSync.

La luz azul constante indica que el monitor está encendido y funcionando 
con normalidad. La luz azul intermitente indica que no se ha detectado 
ninguna fuente de vídeo (señal horizontal o ver�cal). Asegúrese de que el 
equipo esté encendido y que el cable DP o HDMI esté conectado correcta-
mente (completamente insertado en el puerto).

8. FUNCIONAMIENTO BÁSICO

9. INDICADOR LUMINOSO

FreeSync

1. U�lice el cable DP para conectar el monitor y la tarjeta gráfica del equipo.
2. Si la tarjeta gráfica no ofrece DR, puede usar el cable HDMI en su lugar.

3. Conecte el cable de alimentación al monitor y a una toma de corriente. En 
caso de que no pueda llegar a una toma de corriente directamente, le 
recomendamos que u�lice un protector contra sobretensiones con el voltaje 
adecuado.

4. Presione el botón de alimentación del monitor para encenderlo.

Conector HDMI

Conector DP

Indicador luminoso
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El menú de visualización en pantalla (OSD) se puede usar para ajustar la 
configuración del monitor y aparece en la pantalla después de encender el 
monitor y presionar el botón de menú (consulte el capítulo 4.1).

Si usa el monitor por primera vez, la configuración se ajustará automá�ca-
mente a la configuración del equipo. U�lice el menú OSD y el so�ware de 
la tarjeta gráfica para cambiar la configuración según sus necesidades.

10. MENÚ OSD

1. Presione cualquier para ac�var la ventana de navegación (                       ).

2. Presione M (     ) para entrar en el menú OSD.

3. Presione ▼ o ▲ para examinar las funciones del menú OSD.
 Resalte la función que desee y, a con�nuación, presione M para entrar en 

el submenú.
 Presione ▼ o ▲ para navegar por los submenús y, a con�nuación, presi-

one M para resaltar la función deseada.
 Presione ▼ o ▲ para resaltar una opción y, a con�nuación, presione M 

para confirmar la configuración y salir de la pantalla actual.
4. Presione E para salir de la pantalla actual y el menú OSD.
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10.1 Funciones de los menús OSD

 

Menú principal Submenú Opciones Descripción

Input Source 
(Fuente de 
entrada)

Brillo/Con-
traste

Configuración 
del color

HDMI 1 (2.0); 
HDMI 2 (2.0); 

DP1 (1.4)
DP2 (1.4)

Brillo

- Permite seleccionar la fuente de vídeo 
principal

Permite cambiar a la entrada de señal DP

Permite ajustar el brillo de la pantalla

Permite ajustar el contraste de la pantalla

Permite ac�var la función DCR

Permite desac�var la función DCR

Permite establecer el complemento Gamma

Permite establecer el modo visual de acuerdo 
con la ac�vidad

Permite seleccionar la temperatura de color

Permite establecer nivel de filtrado de luz azul

Permite ajustar los niveles de ma�z

Permite ajustar el nivel de la saturación
Permite establecer la ni�dez de la pantalla

Permite ajustar el �empo de respuesta del 
monitor

Permite reducir la interferencia del ruido de la 
imagen causado por la interferencia de la fuente 
de señal

Permite mejorar la resolución baja del monitor

Permite compensar o fortalecer el valor de la 
pantalla de visualización de escala de grises

Permite seleccionar la relación de aspecto en 
pantalla

Permite ajustar la iluminación LED de la 
cubierta posterior.

-

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

Desac�vada, Alta, 
Media, Baja

Desac�vada, Alta, 
Media, Baja

Desac�vada, Alta, 
Media, Baja

Ac�vado,Desac�va-
do

Pantalla panorámica, 
4:3, 1:1, Automá�co

Parpadeo, Normal, 
Desac�vado

Ac�vado

Desac�vado
Gamma 1,8

Gamma 2,0

Gamma 2,2

Gamma 2,4

Gamma 2,6

Estándar, Foto, 
Película, Juego, FPS, 
RTS

Cálida, Fría, Usuario

Contraste

Permite ajustar el nivel de negro de la pantalla0-100Nivel de negro

DCR

Gamma

Modo de imagen

Temperatura de 
color
Valor de luz azul

Ma�z
Saturación

Ni�dez

Tiempo de 
respuesta

Reducción de 
ruido

Superresolución

Control de 
luminancia 
dinámico

Relación de 
aspecto

Modo de LED

Configuración 
de la calidad 
de imagen

Pantalla
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Varios

Menú principal Submenú Opciones Descripción

-

-

0-100

DP 1/2 (1.4), 
HDM1/2 (2.0)

HDMI, DP

Pequeño, Mediano, 
Grande

Arriba a la derecha, 
Arriba a la izquierda, 
Abajo a la derecha y 
Abajo a la izquierda

Desac�vado, Modo 
PIP, 2 ventanas PBP

0-100

Normal, 90, 180, 
270

0-100

0-100

5-100

Ac�vado, Desac�vado Permite ac�var y desac�var el modo de silencio

Permite ajustar el volumen de audio

Permite seleccionar la entrada de señal de 
audio a través de DP o DP HDMI

Permite seleccionar los modos PIP/PBP 
conforme al número de señales de entrada

Permite realizar la selección conforme a la 
señal de entrada para el modo PIP/PBP

Permite ajustar el tamaño de la ventana 
PIP/PBP

Permite ajustar la posición de la ventana 
PIP/PBP

Permite intercambiar las fuentes de señal PIP/PBP

Permite establecer el idioma de los menús OSD

Permite ajustar la posición horizontal de los 
menús OSD

Permite ajustar la posición ver�cal de los menús 
OSD
Permite establecer la transparencia global de 
los menús OSD

Permite establecer el �empo para que el menú 
OSD permanezca visible después de no usarlo

Permite ac�var y desac�var la función 
FreeSync

Permite restablecer las configuraciones del 
monitor

Permite girar la orientación del menú OSD

Audio Silencio

Volumen

Fuente de audio

Ventana 
múl�ple

Menús OSD

entana múl�ple

Entrada de 
ventana 2 
secundaria

Tamaño PIP

Posición PIP

Intercambiar

Idioma

Posición 
horizontal de los 
menús OSD

Posición ver�cal de 
los menús OSD
Menús OSD
Transparencia

Tiempo de espera 
de los menús OSD

Rotación del 
menú OSD

Versión DP

Adap�ve 
Sync(sincroni-
zación adapta�va)

Restablecer

Ac�vado, Desac�vado Ac�var HDR/Desac�var HDRHDR

Other (Otro)

Ac�vado, 
Desac�vado

DP 1.1, DP 1.2
DP 1.4

Permite establecer la versión de DP
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11. CAMBIO A LOS MODOS ECO Y GAMEPLUS

1. Presione cualquier para ac�var la ventana de navegación (                       ). 

2. Presione el botón ▼ para cambiar al modo Gameplus. Elija el icono de 
juego que mejor se adapte a su juego. Estos iconos de juegos están diseña-
dos principalmente para mejorar su puntería en juegos de disparo, pero, 
por supuesto, también se pueden usar para otros escenarios.

3. Presione el botón ▲ para cambiar los modos Eco. Estos modos (estándar, 
texto, película, juego, FPS, RTS) se pueden usar para op�mizar la configura-
ción de acuerdo con su ac�vidad. El modo estándar es adecuado para la 
mayoría de las ac�vidades.
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12. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Modelo LC-M34-UWQHD-144-C

34"/86,36 cm

21:9

LED
300 cd/m2 (valor �pico)
VA

DP: 3440 x 1440 a 144 Hz
HDMI: 3440 x 1440 a 100 Hz
144 Hz

≥178° (H) ≥ 178° (V)
3000:1

75 x 75 mm

16,7 millones

Sí
2 DP 1.4, 2 HDMI 2.0
No
Sí

Sí
Sí

No

Sí

Sí

Tamaño de la pantalla

Relación de aspecto

Luz de fondo
Brillo

Panel

Resolución

Tasa de actualización

Ángulo de visión
Relación de contraste

Soporte VESA

Colores
FreeSync
Señal de entrada

Altavoces
Salida de audio
Cable de alimentación
Cable DP
Cable HDMI

Luz Azul baja

Sin parpadeos



1. PRECAUZIONI SULLA SICUREZZA

2. MANUTENZIONE

1. PRECAUZIONI SULLA SICUREZZA
2. MANUTENZIONE
3. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
4. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
5. INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO
6. INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO A PARETE
7. OPZIONI DI CONNETTIVITÀ
8. OPERAZIONI DI BASE
9. INDICATORE
10. MENU OSD
11. COMMUTAZIONE MODALITÀ ECO E GAMEPLUS
12. SPECIFICHE TECNICHE

Non esporre il monitor a un ambiente umido, pioggia o altri liquidi.
Non aprire l'alloggiamento del monitor per evitare scosse dovute a rischi 
ele�rici o meccanici.

Funzionamento:
- Tenere il monitor lontano dalla luce solare dire�a o da altre fon� di calore 

come stufe.
- Tenere il monitor lontano da qualsiasi liquido.
- Rimuovere eventuali ogge� che potrebbero cadere nei fori di ven�lazione.
- Non ostruire i fori di ven�lazione per evitare il surriscaldamento.
- Non far subir ur� né far cadere il monitor.

ATTENZIONE: Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa prima di pulire il 
monitor.

-  Per pulire lo schermo, inumidire leggermente un panno morbido e pulito.
-  U�lizzare uno speciale panno per la pulizia dello schermo, se possibile.
-  Non u�lizzare benzene, solven�, ammoniaca, detergen� abrasivi o aria 

compressa.
- Le soluzioni di pulizia inadeguate potrebbero danneggiare il monitor o 

lasciare una pellicola la�ginosa sullo schermo o sull'alloggiamento.
-  Scollegare il monitor se non lo si u�lizza per un periodo di tempo più lungo.
-  Non esporre il monitor a polvere, liquidi o ambien� umidi.
-  Se il monitor viene a conta�o con qualsiasi liquido, pulirlo immediatamente 

con un panno asciu�o.
-  In caso di versamento di liquido nei fori di ven�lazione, non u�lizzare più il 

monitor. Conta�are un tecnico di assistenza professionale.

INDICE
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MANUALE UTENTE

Avviso legale:

I termini HDMI, High-Defini�on Mul�media Interface e il 
logo HDMI sono marchi di fabbrica o marchi registra� di HDMI Licensing 
Administrator, Inc. negli Sta� Uni� e in altri Paesi.

1x monitor

4x vite 
(per montaggio a parete)

1x conne�ore 
VESA "su" 

1x cavo di alimentazione
(100-240 V CA, 50/60 Hz)

1x cavo DP 1x manuale utente

1x conne�ore
 VESA "giù"

1x chiave a brugola per
vi� M6*22

3x vite
(per installazione 

del supporto) 

1x parte per supporto 
posteriore

1x base supporto 1x a�acco supporto 

Potrebbero essere incluse vi� extra di ricambio.

3. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
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4. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

4.1 Tas� del monitor

4.2 Porte del monitor

1. Tasto Menu: Premere per visualizzare il menu OSD o accedere ai menu 
secondari.

2. Tasto giù: premere per spostarsi verso il basso nei menu.
3. Tasto su: premere per spostarsi verso l’alto nei menu.
4. Tasto Esci: premere  per uscire dal menu.
5. Tasto di alimentazione: premere per accendere e spegnere il monitor.
6. Indicatore LED: cambia colore per indicare lo stato del monitor.

7. Uscita audio: Collegare le cuffie o gli altoparlan� per riprodurre i 
segnali audio dal computer.

8. Conne�ori DP 1.4: Collegare il cavo Displayport a questa porta e 
alla porta DisplayPort del computer (ad esempio, scheda grafica o 
scheda madre).

9. Conne�ori HDMI 2.0: Collegare il cavo HDMI a questa porta e alla 
porta HDMI del computer (ad esempio, scheda grafica o scheda 
madre).

Se si u�lizzano altri cavi DP o HDMI, assicurarsi che suppor�no gli 
standard più recen� per o�enere la migliore qualità dell'immagine e la 
frequenza di aggiornamento.
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1. Aprire la confezione ed estrarre il prodo�o con il polis�rolo ancora 
inserito. Posizionarlo con cura su una scrivania o un tavolo e riparare lo 
schermo.

2. Estrarre la base, la parte per supporto posteriore e l'a�acco. Installare la 
parte per supporto posteriore sull'a�acco e serrare la vite. Installare la 
base sulla parte per supporto posteriore e serrare la vite.

3. Montare il supporto sul coperchio posteriore. La piastra sca�a una volta 
posizionata corre�amente

4. Prendere il supporto e installare il monitor.

Tenere il polis�rolo so�o il monitor mentre si fissa il supporto.

Premendo il tasto di sgancio rapido sul coperchio posteriore si potrà 
rimuovere dire�amente l'intero supporto. Assicurarsi che il monitor 
sia posizionato su una superficie piana prima di rimuovere il supporto.

Tenere la parte in polis�rolo fissata al monitor durante l'installazi-
one. Non toccare lo schermo per evitare danni.

5. INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO

a�acco

base

1x vite

1x vite

parte per supporto posteriore

tasto di sgancio rapido
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1. Aprire la confezione ed estrarre il prodo�o con la gommapiuma ancora 
inserito. Posizionarlo con cura su una scrivania o un tavolo e riparare lo 
schermo.

 Se il supporto è già stato montato, rimuoverlo secondo il capitolo 5.2.
2. Rimuovere le qua�ro vi� originali fissate all'apertura sul retro del monitor.

3. Tenere il polis�rolo so�o il pannello per evitare che si rompa. U�lizzare 
qua�ro vi� per montare il conne�ore VESA superiore e inferiore sul 
coperchio posteriore.

4. Seguire le istruzioni del supporto a parete o di un accessorio simile per 
montare il monitor su di esso.

Non toccare il pannello durante il processo di montaggio per evitare 
che si rompa.

2x vite

Supporto a 
parete (non 
incluso)

2x vite

6. INSTALLAZIONE DEL SUPPORTO A PARETE
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Collegare le cuffie per ricevere segnali audio dal computer.
Se le cuffie sono collegate al monitor, altri disposi�vi audio come gli 
altoparlan� verranno disa�va�. Le cuffie o altri disposi�vi audio non sono 
forni� in dotazione.

Prestare a�enzione: l'ascolto di audio ad alto volume per un 
periodo prolungato potrebbe danneggiare in modo permanente 
l'udito.

Collegare il cavo di alimentazione al conne�ore di alimentazione del 
monitor e quindi a una presa a muro.

Cuffie (non incluse)

Cavo di alimentazione

7. OPZIONI DI CONNETTIVITÀ

7.1 Collegamento delle cuffie

7.2 Collegamento del cavo di alimentazione
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U�lizzare il cavo DP per collegare il monitor al computer.

U�lizzare il cavo HDMI per collegare il monitor al computer nel caso 
in cui non sia disponibile una porta DP.

7.3 Conne�vità DP

7.4 Conne�vità HDMI

USCITA DP

Cavo DP (incluso)

PC CON USCITA HDMI

Cavo HDMI (non incluso)
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La funzione FreeSync è disa�vata per impostazione predefinita. La scheda 
grafica deve essere in grado di supportarlo e avere i driver più recen� 
installa�. Dopo la connessione, si potrebbe ricevere una richiesta per 
abilitare la funzione nel menu del so�ware della scheda grafica. In caso 
contrario, consultare il manuale della scheda grafica su come abilitare 
FreeSync.

La spia blu fissa indica che il monitor è acceso e funziona normalmente. La 
spia blu lampeggiante indica che non è stata rilevata alcuna sorgente video 
(segnale orizzontale o ver�cale). Assicurarsi che il computer sia acceso e 
che il cavo DP o HDMI sia collegato corre�amente (completamente inserito 
nella porta).

8. OPERAZIONI DI BASE

9. INDICATORE

FreeSync

1. U�lizzare il cavo DP per collegare il monitor e la scheda grafica del computer.
2. Se la scheda grafica non dispone di DR, è possibile u�lizzare il cavo HDMI.

3.  Collegare il cavo di alimentazione al monitor e ad una presa di rete Nel caso 
in cui non sia possibile raggiungere dire�amente una presa a parete, si 
consiglia di u�lizzare un disposi�vo di protezione da sovratensioni con 
tensione adeguata.

4. Premere il tasto di alimentazione del monitor per accenderlo.

Conne�ori HDMI

Conne�ore DP

Indicatore
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Il menu OSD (On-Screen Display) può essere u�lizzato per regolare le 
impostazioni del monitor e appare sullo schermo dopo aver acceso il 
monitor e premuto il tasto Menu (vedere il capitolo 4.1).

Se si u�lizza il monitor per la prima volta, le impostazioni si ada�ono auto-
ma�camente alla configurazione del computer. U�lizzare il menu OSD e il 
so�ware della scheda grafica per modificare le impostazioni in base alle 
proprie esigenze.

10. MENU OSD

1. Premere un tasto per a�vare la finestra di navigazione (                       ）.

2. Premere M (     ) per accedere al menu OSD.

3. Premere ▼ o▲ per passare tra le funzioni del menu OSD.
 Evidenziare la funzione desiderata, quindi premere M per accedere al 

so�omenu.
 Premere ▼ o▲ per passare tra i menu secondari, quindi premere M per 

evidenziare la funzione desiderata.
 Premere ▼ o▲ per evidenziare un’opzione, quindi premere M per confer-

mare le impostazioni e uscire dalla schermata a�uale.
4. Premere E per uscire dalla schermata a�uale e dal menu OSD.
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10.1 FUNZIONI DEL MENU OSD

 

Menu principale Menu secondario Opzioni Descrizione

Origine 
ingresso

Luminosità/-
Contrasto

Impostazione 
colore

HDMI 1 (2.0); 
HDMI 2 (2.0); 

DP1 (1.4)
DP2 (1.4)

Luminosità

- Seleziona la sorgente video primaria

Passa a ingresso segnale DP

Regola la luminosità del display

Regola il contrasto del display

A�va la funzione DCR

Disa�va la funzione DCR

Imposta il componente aggiun�vo Gamma

Imposta la modalità visiva in base all'a�vità

Seleziona la temperatura del colore

Imposta il livello di filtraggio della luce blu

Regola i livelli di tonalità

Regola i livelli di saturazione

Imposta la ni�dezza del display
Regola il tempo di risposta del monitor.

Riduce l'interferenza del disturbo dell'immag-
ine causata dall'interferenza della sorgente del 
segnale

Migliora la risoluzione bassa del display

Compensa o rafforza il valore di visualizzazione 
in scala di grigi

Seleziona le proporzioni dello schermo

Regola l’illuminazione del LED del coperchio 
posteriore

-

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

0-100

Disa�va, Alto, 
Medio, Basso

Disa�va, Alto, 
Medio, Basso

Disa�va, Alto, 
Medio, Basso

A�va, Disa�va

Widescreen, 4:3, 
1:1, Auto

Sfarfallio, Normale, 
Disa�va

A�va

Disa�va
Gamma 1.8

Gamma 2.0

Gamma 2.2

Gamma 2.4

Gamma 2.6

Standard, Foto, Film, 
Gioco, FPS, RTS

Caldo, Freddo, Utente

Contrasto

Regola il livello del nero del display0-100Livello nero

DCR

Gamma

Modalità 
immagine

Temp. colore

Val. blu basso

Tonalità
Saturazione

Ni�dezza
Tempo di risposta

Riduzione disturbi

Super risoluzione

Controllo 
luminosità 
dinamica

Proporzioni

Modalità LED

Impostazione 
qualità 
immagine

Display
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Varie

Menu principale Menu secondario Opzioni Descrizione

-

-

0-100

DP 1/2 (1.4), 
HDM1/2 (2.0)

HDMI, DP

Piccolo,Medio, 
Grande

In alto a destra, In 
alto a sinistra, In 
basso a destra, In 
basso a sinistra

Disa�va; Modalità 
PIP, PBP 2 Windows

0-100

Normale, 90, 180, 
270

0-100

0-100

5-100

A�va, Disa�va A�va/disa�va l'audio

Regola il volume audio

Seleziona l'ingresso del segnale audio tramite 
DP o HDMI

Seleziona le modalità PIP/PBP in base al 
numero di segnali di ingresso

Seleziona in base al segnale di ingresso per la 
modalità PIP/PBP

Regola le dimensioni della finestra PIP/PBP

Regola la posizione della finestra PIP/PBP

Scambia le sorgen� del segnale PIP/PBP
Imposta la lingua OSD

Regola la posizione orizzontale dell'OSD

Regola la posizione ver�cale dell'OSD
Imposta la trasparenza generale dell'OSD

Imposta per quanto tempo l'OSD rimane 
visibile dopo il mancato u�lizzo

A�va/disa�va la funzione FreeSync

Ripris�na le configurazioni del monitor

Ruota l’orientamento del menu OSD

Audio Disa�va audio

Volume

Origine audio

Mul�finestra

OSD

Mul�finestra

Ingresso Win2 
secondario

Dimensioni PIP

Posizione PIP

Scambia

Lingua

Posizione O OSD

Posizione V OSD

OSD
Trasparenza

Timeout OSD

Rotazione OSD

Versione DP

Adap�ve Sync  
(Sincr. ada�va)

Ripris�na
A�va, Disa�va A�vazione/disa�vazione HDRHDR

Altro

A�va, Disa�va

DP 1.1, DP 1.2
DP 1.4

Imposta la versione DP



Standard
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11. COMMUTAZIONE MODALITÀ ECO E GAMEPLUS

1. Premere un tasto per a�vare la finestra di navigazione (                         ). 

2. Premere il tasto ▼ per passare alle modalità Gameplus. Scegliere l'icona di 
gioco che si ada�a meglio al gioco. Queste icone di gioco sono proge�ate 
principalmente per migliorare la mira nei giochi FPS, ma possono ovvia-
mente essere u�lizzate anche per altri scenari.

3. Premere il tasto ▲ per passare alle modalità ECO. Queste modalità (Stan-
dard, Text (Testo), Movie (Film), Game (Gioco), FPS e RTS) possono essere 
u�lizzate per o�mizzare le impostazioni in base alla propria a�vità. La 
modalità Standard è ada�a per la maggior parte delle a�vità.
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12. SPECIFICHE TECNICHE

Modello LC-M34-UWQHD-144-C
34"/86,36 cm

21:9

LED
300 cd/m2 (�pico)
VA

DP: 3440 x 1440 a 144 Hz
HDMI: 3440 x 1440 a 100 Hz

144 Hz

≥178° (O)/≥178° (V)
3000:1

75 x 75mm

16,7 milioni di pressioni

Sì
2 x DP 1.4, 2 x HDMI 2.0
No
Sì

Sì
Sì

No

Sì

Sì

Dimensioni schermo
Proporzioni
Retroilluminazione
Luminosità
Pannello
Risoluzione

Frequenza di aggiornamento
Angolo di visione
Rapporto di contrasto
Supporto VESA
Colori
FreeSync
Ingresso segnale
Altoparlan�
Uscita audio:
Cavo di alimentazione
Cavo DP
Cavo HDMI
Luce blu bassa
An�sfarfallio
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